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KOMISSION PÄÄTÖS,
tehty 25 päivänä heinäkuuta 2000,

eläinten terveyttä koskevista vaatimuksista yhteisön sisäisessä siipikarjan ja siitosmunien kaupassa
ja tuonnissa kolmansista maista annetun neuvoston direktiivin 90/539/ETY liitteen IV muuttami-
sesta ja eläinten terveyttä koskevista vaatimuksista ja eläinlääkäritodistuksista elävän siipikarjan ja
siitosmunien tuonnissa kolmansista maista, mukaan lukien kyseisen tuonnin jälkeiset eläinten
terveyttä koskevat toimenpiteet lukuun ottamatta sileälastaisia lintulajeja ja niiden munia tehdyn

päätöksen 96/482/EY muuttamisesta

(tiedoksiannettu numerolla K(2000) 2261)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

(2000/505/EY)

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon eläinten terveyttä koskevista vaatimuksista
yhteisön sisäisessä siipikarjan ja siitosmunien kaupassa ja tuon-
nissa kolmansista maista 15 päivänä lokakuuta 1990 annetun
neuvoston direktiivin 90/539/ETY (1), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivillä 1999/90/EY (2), ja erityisesti
sen 23 artiklan 1 kohdan, 24 artiklan, 26 artiklan 2 kohdan
sekä 27 a ja 34 artiklan,

ottaa huomioon kolmansista maista yhteisöön tuotavien
eläinten eläinlääkintätarkastusten järjestämistä koskevista
periaatteista ja direktiivien 89/662/ETY, 90/425/ETY ja 90/
675/ETY muuttamisesta 15 päivänä heinäkuuta 1991 annetun
neuvoston direktiivin 91 /496/ETY (3), sellaisena kuin se on
viimeksi muutettuna direktiivillä 96/43/EY (4), ja erityisesti sen
10 artiklan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Eläinten terveyttä koskevat vaatimukset ja eläinlääkärito-
distukset elävän siipikarjan ja siitosmunien — sileälas-
taisia lintulajeja ja niiden munia lukuun ottamatta —
tuonnissa kolmansista maista, mukaan lukien kyseisen
tuonnin jälkeiset eläinten terveyttä koskevat toimenpi-
teet, vahvistetaan komission päätöksessä 96/482/EY (5),
sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna päätöksellä
1999/549/EY (6).

(2) Säädettyjen toimenpiteiden soveltamisesta saatujen koke-
musten perusteella olisi muutettava yhteisön sisäistä
kauppaa koskevia edellytyksiä kolmansista maista
tuoduista siitosmunista haudottujen untuvikkojen osalta.
Muutoksen ansiosta jäsenvaltiot voivat lähettää untuvik-

koja toisessa jäsenvaltiossa sijaitsevalle tilalle taaten, että
tuonnin jälkeinen eristys on toteutettu.

(3) Tämän vuoksi direktiivin 90/539/ETY liitteessä IV
esitetty todistusmalli ja päätös 96/482/EY on muutettava
vastaavasti.

(4) Lähettävän jäsenvaltion toimivaltaisen viranomaisen on
ilmoitettava Animo-järjestelmällä untuvikkojen lopul-
lisen määräpaikan toimivaltaiselle viranomaiselle eristys-
aikaan liittyvistä eläinten terveysvaatimuksista, joita on
sovellettava tällaisissa tapauksissa.

(5) Tässä päätöksessä säädetyt toimenpiteet ovat pysyvän
eläinlääkintäkomitean lausunnon mukaiset,

ON TEHNYT TÄMÄN PÄÄTÖKSEN:

1 artikla

Korvataan direktiivin 90/539/ETY liitteessä IV oleva malli 2
tämän päätöksen liitteellä.

2 artikla

Lisätään päätöksen 96/482/EY 3 artiklan 1 kohtaan seuraava:

”Jos untuvikkoja ei kasvateta siinä jäsenvaltiossa, joka on
tuonut siitosmunat, ne on vietävä suoraan neuvoston direk-
tiivin 90/539/ETY liitteessä IV olevassa eläinten terveysto-
distuksen mallissa 2 olevassa 9.2 kohdassa tarkoitetulle
tilalle ja pidettävä siellä vähintään kolme viikkoa kuoriutu-
mispäivästä.”

3 artikla

Tätä päätöstä sovelletaan untuvikkoeriin 1 päivästä lokakuuta
2000.

(1) EYVL L 303, 31.10.1990, s. 6.
(2) EYVL L 300, 23.11.1999, s. 19.
(3) EYVL L 268, 24.9.1991, s. 56.
(4) EYVL L 162, 1.7.1996, s. 1.
(5) EYVL L 196, 7.8.1996, s. 13.
(6) EYVL L 209, 7.8.1999, s. 36.
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4 artikla

Tämä päätös on osoitettu kaikille jäsenvaltioille.

Tehty Brysselissä 25 päivänä heinäkuuta 2000.

Komission puolesta

David BYRNE

Komission jäsen
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LIITE

MALLI 2

ELÄINTEN TERVEYSTODISTUS

untuvikkojen yhteisön sisäistä kauppaa varten

1. Lähettäjä (nimi ja täydellinen osoite): ELÄINTEN TERVEYSTODISTUS

Nro Alkuperäiskappale

2. Vastaanottaja (nimi ja täydellinen osoite):

— alkuperäinen:

— lopullinen:

3. Lähettävä jäsenvaltio:

4. Jos haudottu tuoduista siitosmunista (1) (4):

4.1. Alkuperämaa:

4.2. Mukana seuraavan eläinten terveystodistuksen numero:

5. Lastauspaikka 6.1. TOIMIVALTAINEN VIRANOMAINEN (ministeriö):

6.2. TOIMIVALTAINEN PAIKALLISVIRANOMAINEN

7. Kuljetusväline (2): 8.1. Hautomoiden osoitteet:

6.2. Hautomon hyväksyntänumero:

9.1. Määräjäsenvaltio:

9.2. Lopullinen määräpaikka (määrätilan täydellinen nimi ja osoite):

10.1. Siipikarjalaji:

10.2. Luokka: linjajalostus/isovanhempaispolvi/vanhempaispolvi/
munivat kanat/muu (1)

10.3. Kuoriutumispäivä:

11. Lähetyksen tunnistetiedot (myös konttien sinettien numerot): 12. Määrä (kirjaimin ja numeroin):

12.1. Eläinten lukumäärä:

12.2. Laatikoiden tai häkkien lukumäärä:

Huomautuksia:

a) Jokaisen untuvikkoerän mukana on oltava erillinen todistus. b) Todistuksen alkuperäiskappaleen on seurattava erän mukana lopulli-
seen määräpaikkaan asti.

13. Allekirjoittanut virkaeläinlääkäri vakuuttaa, että edellä kuvatut untuvikot

a) täyttävät neuvoston direktiivin 90/539/ETY 6, 8 ja 15 artiklan säännökset (1); tai

b) jos ne on haudottu komission päätöksessä 96/482/EY olevan mallin B vaatimusten mukaisesti tuoduista siitosmunista, täyttävät neuvoston
direktiivin 90/539/ETY 6 artiklan 1 kohdan ja 8 artiklan b ja c alakohdan säännökset (1) (4);

c) (lisävakuutuksia direktiivin 90/539/ETY 12, 13 ja 14 artiklan mukaisesti).

Tehty . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (paikka), . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . (päiväys)

�leima (1)

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
(virkaeläinlääkärin allekirjoitus) (3)

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
(nimi suuraakkosin, asema ja virkanimike)

(1) Tarpeeton viivataan yli.
(2) Ilmoitetaan kuljetusväline ja tapauksen mukaan rekisterinumero tai virallinen nimi.
(3) Leiman ja allekirjoituksen on oltava eri värisiä kuin todistuksen muut merkinnät.
(4) Jos kyseessä ovat kolmannesta maasta tuoduista siitosmunista haudotut untuvikot, eristysaikaa määrätilalla on noudatettava päätöksen 96/482/EY 3 artiklan mukaisesti.
Untuvikkojen lopullisen määräpaikan toimivaltaiselle viranomaiselle on ilmoitettava tästä vaatimuksesta Animo-järjestelmällä.


